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„Budźeće-li m je z cyłej swojej wutrobu pytać, 
dhcu so wam dać n am akać"

Tak praji Boh — kiž znaje wšu 
čłowsku chudobu a zrudobu, wšu 
bĕdu a stysknosć, — zo by so jemu 
dowĕrii a na tym njedwĕlował, zo 
chce ći być blisko a tebi dać wot- 
počować w swojim mĕrje.

A čłowjek? Chce — abo nochce.
— Je  to jeho zbože abo njezbože, 
zo ma tutu polnu swobodu, zo ma 
swoju wolu? To drje husto dosć 
njewopomnimy. Ale zo njebychmy 
so skončnje na tym pohoršowali, 
njewužiwajmy jenoź swoj rozum, 
ale njebudźmy tola tež lĕnjeje a 
(tohodła) hłupeje wutroby' Přetož, 
hdyž tež č ł o w j e k přeco njewĕ, 
što chce, dha Boh wšak to čim 
lĕpje wĕ: won pak chce, zo by 
wśĕm čłowjekam pomhane było, a 
zo bychu k spoznaću wĕrnosće dć- 
šli. Chceš to — abo njechaš-li? Tuž 
budźe to twoje zbože abo njezbože, 
cyle za tym, kak ju  wužiwaš — tu- 
tu swobodu. Wĕzo dyrbi čłowjek 
być dosć strozby, zo by swoju 
chudobu scyła spoznał a so sam 
njezjebał abo so zjebać dał! A što 
njeby jeho znał — čłowjeka, ko- 
tryž přeco zaso čaka, doniž jeho 
mocy a rezerwy njejsu dowučer- 
pane! To pak wřak woprawdźe hu- 
sto předołho čakać n jetrjeba; sna- 
no je  z nim hižo prjedy tak dało- 
ko, hač sebi pomysli, a hač je  je - 
mu lubo! A potom tam pohladaj: 
čim wjetša chudoba, ćim wjetša 
zrudoba! Abo njejsy to hišće wi- 
dźał: mrĕjaceho, ze smjerću so bĕ- 
dźaceho a tohodla tak ćežko, o tak 
nimo mĕry ćežko, zdychowaceho
— nic jenož z wustawacymi abo 
złamanymi ćĕłnymi mocami, ale 
hdźež bĕchu tež w5ĕ dušine „re- 
zerwy" dowučerpane? Njewotwo- 
broć so tam, ale spoznaj! — N jeje- 
li Boh luby Knjez tu błisko ze

swojej hnadu, dyrbjełi rjec, zo je  
zwrĕšćił! — a na tym drje tež naj- 
wosobniši pohrjeb ničo njepřemĕ- 
ni. —

Ale nic tola jenož tam spoznajĕš, 
kak čłowjek so zjeba, njewidźi-łi 
abo njecha-li widźeć swoju chudo- 
bu, a kak naposledku zwrĕšći.

Tam, hdźež bĕše Jezus na kwas 
přeprošeny. bĕše jich jenož šĕsć 
prozdnych karanow — a woni 
njewĕdźachu sej žaneje rady. My 
smy widźeli abo hišće widźimy 
tysac kroć wjace tajkich „prozd- 
nych karanow'1. A to bĕše wšitko 
tak nahle přišło, zo scyła njebĕ 
chwile, so na nĕšto pomyslić, ani 
možno, tomu wšemu wućeknyć. — 
Ton abo tamny je  drje so mjez 
tym zaso zhrabał: jeho brožnje su 
zaso natwarjene, rjeńše a w jetie, 
hač prjedy; kotryž mĕješe so wče- 
ra hišće bĕdźić z hlowu połnej sta- 
rosćow, kak by mohl zežiwić žonu 
a dźĕći, ma dźensa zaso swoju 
„eksistencu“ ; a nĕkotryžkułi, ko- 
tryž so wčera hišće rudźe;e: što 
zechce z toho być, ma zaso nadźi-

Słowo redakcije
Tuto čisło je  hłownje přihoto- 

wanje na naš lĕtuši zjĕzd 6. a 7. 
junija w Hodźiju. W přichodnym 
čisle, kotrež, da-li Boh, do swjat- 
kow wuńdźe, pokročujemy z tym, 
štož w tutym čisle ruma njemĕ- 
ješe — wosebje ze zajimawym na- 
stawkom wo Wulkich Zdźarach a 
z powĕsćemi z našich wosadow.

Nam lĕtsa najskerje možno nje- 
budźe, awto centralnje za wosady 
wobstarać, tuž njech wosady same 
za možnosćemi hladaju. Stož pak 
nĕkak mćže, njech z kolom do rja- 
neho Hodźija dojĕdźe!

ju, zo budźe a dyrbi wšak so 
skončnje wšitko zaso k lĕpšemu 
wobroćić, cyle wšo jedne, z wotkel 
ju  nabjerje.

Što budźe, može abo dyrbi so 
k lĕo-emu wobroćić? Njejsu dha 
Wiitke tute karany naposledku to- 
la wostale prozdne — chiba zo su 
hižo zaso po’ne slodkeho wina?

Budźeće-li mje z cyłej swojej 
wutrobu pytać . . . Tak a jenož 
tak može a budźe so wšitko k lĕp- 
šemu wobroćić! Tuž njebudź lĕ- 
n je je  a hlupeje wutroby! A čło- 
wjek lĕnjeje wutroby je  tajki, ko- 
tryž sebi na ničo njepomysli, ko- 
tryž ničo njewopomni; čłowjek, 
kotryž dźĕ’a a so procuje, jĕ  a spi
— swojej duši pak njeda wodych- 
nyć. Nĕ. n je je  to čłowjek jenož lĕ- 
n je je  ale zdobom hłupeje, skoro 
chcył rjec: tupeje — zaprašeneje 
wutroby. Lĕnjeho čłowjeka swa- 
r ja ; hluoemu so husto dosć smĕja
— mi je  wobeju abo, kaž tu, jed- 
neho a toho sameho, wutrobnje 
žel.

Hač ty wodnjo a snano runje tak 
starosćiwy za swojim płuhom cho- 
dźiš, abo hač sy ty cyły dźeń swĕ- 
ru doma, sk6t a dźĕći wobstarała, 
abo har sy so w kajkimžkuli za- 
stojnstw je bĕdźił a snano pod wše- 
lakimi ćĕsnosćemi swoju winowa- 
tosć dopjelnił, maš-li po wšĕm do- 
bre swĕdomje abo wrobskoržuje-li 
će snano to abo tamne — z wječo- 
rom skončnje wotpočuj, ale wot- 
počuj c y ł y  čłowjek! Budźeće-li 
m je z cy’ej swojej wutrobu py- 
tać . . .  To budź potajkim tež 
c y ł e  dźĕło! při wšĕm abo po 
wšĕm ćežkim, sprocnym abo sproc- 
niwym, husto dosć pak tola wo- 
hańbjacym, ze wšelakej winu po- 
ćeženym dźĕle.
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Hdyž Bože słončko zašto je, 
dźeń je  so zaso zhubił, [chce, 
wšon swĕt nĕtk wotpočować 
čiń, čłowječe, štož sy słubił, 
ty kaž twoj cyły dom, 
słuž Bohu z kĕrlušom!
To je  domjace mĕšnistwo! 

A štož z wječorami n jejsy wob- 
starał, to wobstaraj znajmjeńša 
njedźełu a nječakaj na „swjate 
dny“ zo njeby so skončnje tež 
jenož w „słodkim w inje“ wopił! 
— Wužiwaš-li tak swoju swo-

Lĕtuši serbski ewangelski cyrk- 
winski dźeń wotmĕje so w Hodźi- 
ju. Hodźij je  znaty nic jenož přez 
swoju wuwolanu kermušu burske- 
ho razu, kotraž so wot starodawna 
sem jako jena z prĕnich w septem- 
bru swjeći a na kotruž wosebje 
při rjanym wjedrje črjody mĕšća- 
now ćahachu, ale tež Serbow zbli- 
ska a daloka, wosebje z chudeje 
hołe, tak zo Handrij Zejler hižo 
wo n je j spĕwaše. Hodźijska wosa- 
da wšak je  tež wosada wulkich bu- 
row, kotřiž jow zdźĕla hižom lĕt- 
stotki na samsnej podźe ze sams- 
nym (muskim) mjenom (Larasecy 
w Hodźiju při kĕrchowje [nimale 
hač do našich lĕt], Křižanecy 
w Myšecach, Cyžecy w Dobrane- 
cach atd.) sydla. Hdyž w lĕće 1559 
posledni katolski farar Jan  Them- 
ler, dokelž njemćžeše so za ewan- 
gelsku wĕru rozsudźić, z Hodźija 
do Chrosćic ćekny, zo by tam ka- 
tolsku faru přewzał, wza won tež 
t. mj. „dźiwytworjace hnadowne“ 
swjećatko swj. M arije sobu, kotrež

bodu a swoj swobodny čas, wu- 
žiwaš jo  k swojemu lĕpšemu. 
„Budźeće-łi m je z cyłej swojej 
wutrobu pytać, chcu so wam 
dać namakać" — chceš abo nje- 
chaš? C!owjek hlupeje, lĕnje je a 
w tajkej łĕnjosći a hłuposći so sna- 
no hišće hordźaceje wutroby njech 
hłada, kak abo z čim sebi sam tu- 
te prćzdne karany napjelnja — 
namaj pak, mi kaž tebi, njech wo- 
či, mysl a wutroba dźĕ hladaju na 
Jezusa! — Jezus pak dźe=e: nalij-

H o d źij
je  so pozdźišo najskerje do Rožan- 
ta přenjesło. Lud sebi nĕtko powĕ- 
da, zo ta smuha kraja, po kotrejž 
je  tehdy swjata Marja ćĕkała, je  
wot n je je  wosebje žohnowana abo 
je je  stopy kapaju z tučnosću. Toła 
to je  skutk wšehomocneho stwori- 
ćeła, kiž je  tule krajinu tak plćdnu 
stworił. Hodźij pak bĕše tež wjes 
mnoheje ratarskeje čełedźe, zdźĕla 
tež z hołe (samo z Łazowskeje a 
K rjeb janskeje wosady, wotročk 
Pawluš z Třoch Zonow, dołholĕtny 
pohonč Pĕtr Kułka z Wukrančic) 
přichadźaceje, kotruž rjana žiwa 
wjes a doprĕdkarske ratarstwo 
přiwabi. Dźensa wšak to ratarstwo 
jara  ćerpi pod njedostatkom čele- 
dźe.

Cyle hinaši wuznam pak Hodźij 
dosta přez nĕšto druhe: Hižo w lĕ- 
će 1010 bĕše Mišnjanski biskop 
Eikrateo Arco w Hodźiju (tehdy 
Godiw abo Godiwi mjenowanym) 
malu kapalku natwarił. Won bĕše 
nic jenož Serbam na lĕwym boku 
Łobja přichileny, ałe tež Miłčan-

će tut.e karany z wodu — a čerpaj- 
će! — Budźeće-li mje z cyłej swo- 
je j wutrobu pytać . . . Naše dźĕło 
budź cyle dźĕlo — a naše zbože 
budźe polne zbože! — Daj swoji- 
maj wočomaj nĕtko wotpočować 
na so zelenjacych honach a na 
kćĕjatych štomach — twojej wu- 
trobje pak w Božim mĕrje!

Mĕr Boži, kotryž je  wyši, dyžli 
wšon rozum, zwobarnuj naše wu- 
troby w Chrystusu Jezusu.

skim Serbam. Tutu kapalku sobu 
wužiwawši w 1. 1076 Mišnjanski 
biskop Benno prĕnju křesćansku 
cyrkej mjez łužiskimi Serbami na- 
twari. Tak bu Hodźij prĕnja misi- 
onska wosada mjez Milčanskimi 
Serbami. Biskop Benno wosebje 
husto w Hodźiju přebywaše a Ser- 
bam často serbsce tak prĕdowaše, 
zo łud jemu rozumješe a rad na 
jeho wučbu posłuchaše. Tale cyr- 
kej bu poswjećena swjatymaj Pĕ- 
trej a Pawołej. Wokoło 60 wsow 
so do n je je  zafarowa. Z tym wšak 
stare pohanske wašnje njebĕše 
wšudźom hnydom spadnyło, samo 
zjawne pohanske słužby njepobra- 
chowachu. Wosebity zadźĕwk 
płodneho skutkowanja bĕše ton, zo 
biskopja a jich  mĕšnicy nimale že- 
n je njebĕchu serbskeje rĕče moc- 
ni. Tutomu brachej dyrbješe wot- 
pomhać załoženje Budyskeho ta- 
chantstwa w 1. 1221 přez Mišnjan- 
skeho biskopa Benna II. Z tutym 
bĕše zwjazana šula, do kotrejež so 
serbscy holcy přijimowachu abo 
tež nĕmscy, kiž dyrbjachu najprje- 
dy serbšćinu nawuknyć, zo bychu 
jako duchowni mohłi mjez Serba- 
mi skutkować. Wot toho časa na- 
sta we Łužicy wjace cyrkwjow a 
kloštrow.

Z Hodźija buštej jako dźowce 
(filiali) załoženej Husčanska a Nje- 
swačidłska wosada, ale tež w Pa- 
lowje a w Sm ilnjej nastaštej ka- 
pałce. Farske wićežne prawo nad 
Husčanskej a Njeswačidlskej cyr- 
kwju Hodźijskemu fararjej při- 
słušeše; won tež wobej farje wob- 
sadźowaše. Koždy z wobeju fara- 
rjow dyrbješe jemu 20 čĕskich 
krošow łĕtneje danje dawać. Nje- 
swačidło pak bĕše srjedźišćo wul- 
keho knjejstwa, ke kotremuž, kaž 
so zda, Rakecy a Łaz słušeštej. Tuž 
buštej w tutymaj wsomaj tež cyr- 
kwi natwarjenej, a tež we Wul- 
kich Zdźarach, dokelž te Rakečan-Rjany Hodźijski Boži dom



skemu knjezej slušachu. Tak so 
cyrkej rozšĕrješe dale po našim 
serbskim kraju, wosebje tež pod 
wliwom Budyskeho tachantstwa; 
wot jeneje křesćanskeje wosady so 
křesćanska wĕra přenjese do dru- 
heje, kaž to dźensa hišće bywa při 
skutkowanju misionstwa w po- 
hanskich krajach. A započatk cy- 
łeho křesćanskeho hibanja mjez 
łužiskimi Serbami bĕše w Hodźiju. 
So wĕ, bĕše to tehdy křesćanstwo 
katolskeho wĕruwuznaća.

Hakle 2. februara 1559 wotmĕ so 
w Hodźiju po wotchadźe katolske- 
ho fararja Themlera prĕnje ewan- 
gelske prĕdowanje přez serbsku 
rĕč mocneho fararja Jakuba Fiek- 
lera z Mĕrjowa. Jako kaplan so je - 
mu doda Ju rij Beser ze Stolpna. 
Tola so hišće na jenej z blišich nje- 
dźel po Fieklerowym nastupje za- 
stojnstwa 150 wosadnych do Huski 
poda, zo bychu tam přez katolske- 
ho fararja Jenča Bože wotkazanje 
po katolskim wašnju wužiwałe.

W Hodźijskej wosadźe su wu- 
znamni mužojo skutkowali! Wot 
1. 1587— 1589 z kapłanom a wot 
1589—1618 z fararjom bĕše tu 
Wjacsław Worjech, rodźeny z Hro- 
dźišća, kiž je  Lutherowy mały 
katechizm do serbšćiny přełožił 
a w lĕće 1597 wudał jako prĕ- 
nju w hornjoserbšćinje ćišćanu 
knihu. Tale bĕše so nimale 100 lĕt 
jako jenička swojeho runjeća trje- 
bała. Z Hodźijskeje wosady, a to 
z Bĕčic, pochadźeše Michał Frencl, 
kiž je  jako farar w Budestecach 
jako prĕni Nowy Testament do 
serbšćiny přełožił a w lĕće swojeje 
smjerće 1706 wudał. Wšĕ wułožki 
ćišća swobodna knjeni bohotowa 
Henrieta Katha z Gersdorfa za- 
płaći. Je j k wołi najskerje je  Frencl, 
kiž bĕše připowĕdał, zo je  serbska 
rĕč słowjanska rĕč, swoj prjedawši 
słowjanski prawopis z bole nĕm- 
skim prawopisom zmĕnił.

Daloko a šĕroko po Serbach a 
tež w Nĕmcach, wosebje tež pola 
cyrkwinych wyšnosćow znata wo- 
soba bĕ?e Jarom ĕr Hendrich Imiš, 
kiž bĕše wot 1858—1897 z fararjom 
w Hodźiju. Starši čitarjo tutoho 
łopjeńka, kotřiž k njemu kemši 
chodźachu, drje so hišće derje do- 
pomnja na jeho krutu postawu, kiž 
kaž dubowy zdonk na kłĕtce steje- 
še, a na jeho jadriwe a po słowach 
krotke prĕdowanja. Won bĕše nje- 
bojazny zakitar cyrkw je a Serb- 
stwa. Nĕmcy jeho husto „serbske- 
ho bamža“ mjenowachu. Hdźež- 
kuli so podawanje serbskeje nabo-

žinskeje wučby w šuli abo w pa- 
ćerskej wučbje haćeše abo zakaza, 
wćn raznje zakroči ze słowom a 
pismom. Ludźo w serbskich cyrk- 
winskich nałežnosćach ze Sakskeje 
a Pruskeje k njemu přichadźachu. 
W jeho domje so serbski rĕčeše ze 
swojbnymi, z čeledźu, samo z jeho 
psom „Wjelkom“. Wćn bĕše zdo- 
bom do!he łĕta z wodźerjom serb- 
skeho studentskeho seminara, na 
kotrymž so kožde lĕto na Hodźij- 
skej farje na nĕkotre njedźele 
młodźi bohosłowcy tež z Dełnjeje 
Łužicy schadźowachu, zo bychu so 
w serbskej rĕči a w serbskim prĕ- 
dowanju a rozwučowanju wudo- 
społnjeli. Wosebity skutk je  won 
dokonjał z wobnowjenjom Hodźij- 
skeje cyrkwje w 1. 1892. Won je  
dał natwarić za tutu nĕhdy zamo- 
žitu wosadu wulkotny nowy Boži 
dom z dwojej wĕžu, nutřka z hwĕz- 
datym modrym njebjom  na w jer- 
chu a z palmami mĕra pomolowa- 
ny. Kak mocnje a krasnje tuton na 
wuzbšhnjenym mĕstnje natw arje- 
ny Boži dom wot zapada hladany 
so zbšha nade wsu!

Z Imišowym naslĕdnikom bu je -  
ho dotalny kapłan Jan  Křižan, kiž 
bu z fararjom  hač do swojeje 
smjerće w 1. 1923. Won bĕše z wul- 
kej swĕru serbski Misionski Posoł 
a serbsku protyku „Předźenak“ 
we wubĕrnej ludowej serbšćinje 
pisał a bĕše tež dołhe lĕta z před- 
sydu serbskeho wĕdomostneho to- 
warstwa „Maćicy Serbskeje" a 
wĕdźeše, kajki wuznam ma maćer- 
na rĕč tež za nabožne a cyrkwin- 
ske kaž za ludowe žiwjenje.

W Hodźijskej wosadźe pak bĕše 
tež žiwy ludowy pĕsnjer Pĕtr 
Miynk z Dźiwoćic, kiž je  našemu 
ludej rjane, tež pobožne spĕwy za-

Hač bych chcył jako přihotowa- 
n je na „Serbski ewangelski cyrk- 
winski dźeń 1953“, kotryž, zechce- 
łi Boh, 6. a 7. junija w Hodźiju 
swjećimy, napisać nastawk wo 
Hendrichu Imišu, buch prašany. 
Zo dyrbi koždy, kiž na tuton zjĕzd 
do Hodźija přińdźe, nĕšto wĕdźeć 
wo tutym drje najnjebojazliwišim 
wojowarju za prawa serbskeho lu- 
da, je  wĕste. Ale čehodla dyrbju 
runje ja  pisać, hdyž sym tola tak 
zdaleny wot Hodźija? Snadź toho- 
dla, dokelž sym z Hodźijskeje wo- 
sady? Abo tohodla, dokelž bĕchu 
Hodźij a Nosaćicy w Imišowym 
času přez farskaj domaj wosebje

wostajił. Jako rĕčny dźiw ma so 
wobhladować serbski nadrožny 
wothładowar Jan  Gelanski w Ho- 
dźiju, rodźeny 1699 w Hnašecach, 
kiž 38 rĕčow po wjetšim dźĕle ro- 
zumješe a w dźesaćich možeše či- 
sće derje rĕčeć a pisać!

W sudniskim nastupanju mĕješe 
Hodźij nĕšto wosebite; tudy wob- 
steješe Hodźijski sudniski stoł 
(Wendischer Dingstuhl in Goda). 
Hdyž ciwilne prawizniske wĕcy a 
chłostanja lošich přestupjenjow 
před niše abo herbske sudnistwa 
słušachu, słušachu ćeše naležnosće, 
kotrež so na ćĕłe abo ze smjerću 
chłostachu, kaž wudyrjenje stawa 
abo wjetše i'any, před wyši abo 
krajny sud w Hodźiju. Sudźenje 
sta so w serbskej rĕči. Hakłe w lĕ- 
će 1810 so tutćn sud wotstroni. Hi- 
šće dźensa na n jćn  dopomina 
Pjechec kubło (dźensa w swojstwje 
luda) z jeho korčmu „Zum Land- 
gericht" z nĕhdušim napismom: 
„Das Gasthaus steht in Gottes 
Hand, zum Landgericht wird es 
genannt.“

Hodźij ma 2 šuli, staru cyrkwin- 
sku šulu před cyrkwju, a nowšu 
centralnu šułu na wuchodnej stro- 
n je wsy při rĕčnej skali.

Při wobnowjenju cyrkwje bu 
stara wumĕłscy rjana kamjeńtria 
klĕtka na wusłužbu stajena a na 
sewjernej stronje łubjow přičinje- 
na a za to bu južnemu bokej łu- 
bjow nowa klĕtka přitwarjena, de- 
bjena z wobrazom štyrjoch sćeni- 
kow a Chrystusa. Njech słowa tu- 
tych wostanu nawyša mudrosć 
tych, kiž dale na tutej klĕtce prĕ- 
duja a njech wosadźe pokazuja puć 
k wĕčnemu žiwjenju.

Jan  K ř i ž a n  - Klukšanski

zwjazanej? Njech je  kaž chce. Pra- 
jić  wšak bych m ćhł: Citaj, štož 
před nĕšto časom „Nowa Doba“ 
pisaie „K 55. posmjertninam Jaro- 
mĕra Hendricha Imiša“, podawajo 
zdobom wobraz! Tam namakaš ni- 
male wšĕ wažne podawki z jeho 
žiwjenja naspomnjene. Tajkeho 
přehlada so wzdam, hdyž nĕtk pi- 
sam. Pišu jenož jednorje nĕšto ze 
žiwjenja, dźiwajo na prjedy na- 
spomnjenej přičinje.

Bĕch hišće mały hćlc. Stejach 
doma před dworom. Tu přijĕdźe 
knjez farar Imiš z wozom. Pohonč 
zasta a z woza stupi farar tajki, 
kajkehož jeho hišće dźensa před

F a ra r D. Im iš-H o d źijsk i



wočomaj mam. Wobrazy, kotrež 
mamy, nam jeho tež tajkeho po- 
kazuja. Won dźĕše, hdyž bĕchmy 
jeho postrowili, na wumĕnk, zo by 
dźĕdej Bože wotkazanje wudźĕlił. 
Tam bĕchmy z nim po tym při šal- 
cy kofeja hromadźe. Bĕ přećelni- 
wosć sama, won, kiž tež tak moc- 
nje do njepřećelow rubać možeše. 
To wĕmy tola z jeho wotreho wo- 
jow anja přećiwo šćuwarjam, ko- 
třiž jemu panslawizm a druhe wu- 
mjetowachu, wosebje nĕmska no- 
wina „Schlesische Zeitung“ a stat- 
ny šulski rada Bock w Lĕhnicy. 
Won je  sam wobšĕrne knihi wo 
tutym wojowanju, kotrež jeho ćĕl- 
ne a duchowne mocy napinaše, na- 
pisał.

Imiš je  tež to wułke dźĕlo pře- 
wjedł, wobnowić Boži dom. Wĕm 
so dopomnić, zo bĕch z nanom ke- 
mši w drjewjanej kapali, kotruž 
bĕchu na pohrjebnišću natwariłi. 
Tam knjez farar prĕdowaše. Po 
kemšach spytachmoj přez drjew ja- 
ne zabiće nĕšto wohladać w znowa 
nastawacym Božim domje.

Hišće prjedy hač so to sta, štož 
tu napisach, wohladach knjeza fa- 
rarja w Delnim Wunjowje, jako 
Horni a Delni Wunjow wopomina- 
štej zrudny podawk: 50 lĕt prjedy 
wotpałištej so wobej wsy. Bĕ raz 
sobotu sucheho lĕta. W Budyšinje 
skoržachu sebi burja a ryćerkubłe- 
rjo hromadźe na suchotu. Wunjow- 
ski ryćerkubler rjekny: „Luby Boh 
nima nĕtkle chwile, dyrbi w Ham- 
burku připodawać." — Tam bĕ 
cholera. — W samsnej hodźinje 
dyri doma błysk do knježeho dwo- 
ra a zapali. Hdyž Delni Wunjow- 
čenjo horje na pomoc bĕžachu a 
so wobhladachu, paleše so tež Del- 
ni Wunjow. Na to wšo spominaše 
tam knjez farar na klĕtce wosrjedź 
wsy a w jesnjenjo spĕwachu z nim 
dźakny kĕrłuš. My z našeho doma 
předewšĕm. Naš dom bu tehdy we 
wulkim wohnju wuchowany, bĕ 
pak so 1813 we w ojnje wotpalił.

Zo je  był farar D. Imiš ze załože- 
rjom wšelakich zjednoćenstwow 
za wukubłanje serbskich wučom- 
cow a duchownych, to zhonich,' 
hdyž bĕch runje lĕto na gimna- 
ziju. Bĕch w Hodźiju a zetkach so 
na droze ze studentami serbskeho 
seminara, kotryž bĕ farar Imiš 
1877 załožił a na swoju faru wzał. 
Hač do swojeje smjerće, 15. de- 
cembra 1897, je  swoje mocy tuto- 
mu žohnowanemu dźĕłu wĕnował.

Rodźeny bĕ wćn z Bukojny, a to 
16. decembra 1819. Farar Imiš je  
tež ze załožerjom abo ze sobuzało- 
žerjom towarstwa serbskich gim- 
naziastow w Budyšinje, 1839, Ma- 
ćicy Serbskeje, 1847, Serbskeho 
Lutherskeho knihoweho towar- 
stwa, 1862. 21. apryla 1897 poswje- 
ći won tež zakładny kamjeń Serb- 
skeho Domu.

A što z Nosaćicami a z Hodźi- 
jom ? D. Imiš a farar a kĕrlušar 
Michał Domaška bĕštaj, kaž wobaj 
farskaj domaj, zwjazanaj we wu- 
trobnym přećelstwje. Casopis Ma- 
ćicy Serbskeje podawa 1933 a 
w dalšich lĕtach łistowanje wobeju. 
Domaška wuda tola wšelake kĕr- 
lušowe knihi, předewšĕm Cionske 
Hłosy. Farar Imiš je  swĕru sobu- 
dźĕiał a wosebje tež kĕrłuše za 
přełožowanje podawał. Štož chce 
nĕšto hnujaceho, wutrobu zwjese- 
laceho čitać, čitaj tute listy fararja 
Imiša.

Imiš piše 1869: „Moj w Jezusu 
wutrobnje lubowany, kochany bra- 
třiko! — Jezusowa wułka miłosć 
budź z Tobu, z Twojej lubej dro- 
hej knjenju, z Twojimi dźĕćimi, 
wšitkimi, wosebje tež z mojim lu-

Sobotu, 6. junija, pop. w 3 hodź. 
zeńdu so serbscy fararjo hroma- 
dźe z cyrkwinskimi předstejerjemi 
a z druhimi sobudźĕłaćerjemi serb- 
skich wosadow na Hodźijskej fa- 
rje, zo bychu so rozrĕčowali wo 
wšełakich aktualnych prašenjach 
cyrkwinskeho žiwjenja, wo přiwĕ- 
rje, kuzłarstwje atd. Tuto rozrĕčo- 
wanje, w kotrymž so tež wšelake 
rozprawi, wupjelni popołdnjo a 
wječor 6. junija.

Štož chce přenocować, njech so 
prošu zamolwi pola swojeho fara- 
rja  abo (z dopisnicu) na Hodźij- 
skim far'stwje — Ev.-Luth. Pfarr- 
amt Goda iiber Bischofswerda) hač 
do 1. junija.

Njedźelu, 7. junija, dop. 'MO 
hodź. budźeja serbske kemše. Naš 
sakski krajny biskop D. Hahn je  
přilubił, so wobdźĕlić; won — a 
tež druzy zastupnicy cyrkwinskich 
wjednistwow — budźeja nas na 
kemšach strowić.

Wobjedować budźemy hromadźe 
w hosćencomaj. Zo bychmy tu 
w Hodźiju wĕdźeli, kak wjele ho- 
sći za blidom zmĕjemy, prosymy 
serbskich duchownych, nam hač

bym motkom w tym nowym łĕće, 
kotrež smy přez Božu hnadu zaso 
nastupiłi . . . .Cionske hłosy', 
z kotrychž sym na Božim mĕstnje 
hižo wjace kroć kĕrluše čitał, su 
po wšej mojej wosadźe, a tež, kaž 
z druhich stronow słyšu, jara, jara 
lubowane a budźa přez Božu hna- 
du jara, jara žohnowane. Ton 
Knjez Ci zaplać tu nowu dobrotu, 
kiž sy dušam, Jezusa a jeho hna- 
dne kralestwo lubowacym, z tuty- 
mi hłosami wopokazał. Won Tebje 
a Twoj dom žohnuj hač do naj- 
dalšich časow za to, štož Ty za 
jeho wĕčne kralestwo tak lubosći- 
wje a tak swĕru skutkuješ . . 
Imiš konča listy husto: „Twoj 
w Jezusu zjednoćeny H. Imiš.“

To njech je  dosć ze žiwjenja 
wulkeho syna serbskeho luda, ko- 
tryž w lubosći k Bohu a k swoje- 
mu łudej stražowaše a wojowaše 
chroble a swĕru za to, štož je  serb- 
skeho łuda wobsedźenstwo a bo- 
hatstwo. Štož do Hodźija přińdźe, 
stup nutrny k jeho rowej a so dźa- 
kuj Bohu a jemu, a njezapomń tež 
přistupić k rowej jeho naslĕdnika, 
nadobneho prĕdarja fararja Jana 
Křižana. K. W.

do 1. junija jich ličbu nĕhdźe zdźĕ- 
lić.

Popoldnju w 2 hodź. budźe 
hłowna zhromadźizna w Božim 
domje. Steji pod hesłom „Jedyn je  
waš mištr, Chrystus“. A třo bratřa 
budźeja nam připowĕdać, kak 
Chrystus mištr bĕše w zańdźenych 
časach a kak so dźensa mocnje ja - 
ko mištr wopokazuje pola nas a po 
cyłym swĕće. A tež cyrkwinsku 
hru budźemy zaso widźeć.

Prošu, přińdźće z wulkej ličbu 
do stareho sławneho Hodźija a 
prošće prjedy njebjeskeho Wotca 
wo jeho dobre spodobanje a jeho 
bohate žohnowanje. La.

Njeswačidło, Cichi pjatk wječor 
wuhotowa cyrkwinski chor hro- 
madźe ze zubnym lĕkarjom drom. 
Jesinghausom pod nawjedowanjom 
kantora Hajnika rjanu postnu 
nutrnosć, na kotruž bĕ wosada 
we wulkej łičbje přišła. Po nutr- 
nosći swjećeše nahładna syła wo- 
sadnych swjate Bože wotkazanje.

W.

Se rb sk i  e w a n g e lsk i  c y rk w in sk i  dźeń 6. a  7. V I.  w Hodźiju
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